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R SRR TR __Introduction R
Thank you for choosing a Danby / Danby Millennium Chest Freezer .This Qwners Manuat provides Informa-
tion necessary for the proper care and malntenance of your new freezer.if properly maintained your freezer
will give you many years of lroubls fres operation .To avoid difficulties, read Instructions completsly before
starfing . This manual contains information for the installation and operation of your Danby/Danby Millennium
Ches! Freezer.

For easy relerance, you may want to aliach a copy of your sales receipt to this page. Note lollowing
informallon provided. This Information will be needed when you conlact a Customer Servica
Representative. The model and serlal number identification plate is located on the rear (exterior) wall of
the freezer cabinet.

Model Number: Date of Purchase:

Serial Number: Dealer’s Name and Address:

I probiems arise, contact an authorized sarvice I ;
representative or call Danby TOLL FREE: S A . CAUTION AN
1-800-26-Danby” The hinge of a chest freezer is under tenslon.

You must exercise EXTREME CAUTION belare
attempling o remove, replace and/or adjusl.

Keep these Instructions for fulure reference.

Fealures

* B.5cu. it (158 litres).

s FRONT MOUNT THERMOSTAT:
Easy access contral knob controls the desired
temperature inside the freezer. The proper

food storage termperature is ~18°C [0°F). Tumns
the motor on as soon as the temperature rises
above the desired level.

+ RUST RESISTANT INTERIOR:
Aturninum liner for fong lasting durabllity.

» IN-WALL CONDENSER:
Helps reduce ice bulld-up.
= DEFROST DRAIN:

For easy removal of meited ice during
defrosting. it is recommended that you defrost

your freezer once or iwice a year. \/
M : 9

CYCLO-PENTANE INSULATION: ; Front mount

70 mem (2 %" insulation is enviroament riendly | thermostat

and provides energy efficient Insulated walls. Defrost Drain

+ GROSS WEIGHT: 45kg (99.2 Ibs)
+ NET WEIGHT: 40kg (88.1 Ibs)
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ELECTRICAL RATING

The “serial rating plate” indicates the voltage
and frequency the freezer is designed for.

Due to possible variations In line vollage
{caused by overloading of clreults), it is
advisable to install a separale fuse clyouit
from the meler panel. This will help o
eliminate current {luctuation which might
cause motor kouble.

GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be grounded. In the
event of an electrical short circuit, grounding
reduces the risk of eleclrical shook by
providing an escape wire for the slectrical
current. This appliance is equipped with &
cord having a grounding wire with a grounding
plug. The plug must be plugged Info an outlet
that is properly installed and grounded.

DO NOT USE AN EXTENSION CORD

Use an exclusive wall outfel. Do ot connect
your freezsr fo exiension cords or togsthsr
with any other appllance In the same wall
outiet. Do not splice the cord.

IMPORTANT WARNING

An emply freezer is a very dangerous
afteaction to children. Remove either the
gasket or lid from unused appliances, or leke
some other action that will guarantes
it harmlass.
DANGER: Fisk of chiid entrapmant, Bejore you throw away
your old refrigerator or fraezar

»Take off the doors

« { gave the shelvas in place so that chiidren may
net sasily climly Inside.

DON'TWAIT DO 1T NOWI

~ nstallation
Location

Polrts to consider when loocaling your freezer:

1. Locate the freezer in such & marner that
axiension cords ara not Necessay.

2. Due to lid and hinge arangement, it is
impossible to install freezer direstly against
the wall. The spacing on the back is essential
for maintaining proper air cireulation around
the freezer.

3. Select a location with reasonable year round
femperatures. Do not operale freezer when
surrounding alr temperature s betow 0°C,
However, it will not harm freezer o stand in
any lerperalue below 0°C provided the
ismperature control is sef o avoid running the
unit, In order to keep operating cost down, do
nol place freszer near a stove, furnace, heat
register or In direct sunlight. I the place
selected lor your freezer Is damp or moist, as
in basements, place freezer on wooden
blocks. {2 or 3 2 x 4's under entire lenglhy will
assure adequate suppor).

- Operalion

Siarting the Freezer

Tha freezer Is ready to operale as recelved when
connected 1o the power supply. Afler starling,
close iid and allow freezer {o operals. The unit
wilt run from 1 to 2 hours {possibly longer,
depending on condlions} before operaling
lemperature is reachad. K will then start and
stop {cycls} at fairly regular intervals. Itis
recommended that food should not be placed in
freezer until you are satisfied that it is operaling
regularly and no final adjustments are necessary.

Once your freezer is starling and stopping
{cycles) regularly, il is ready to freeze and store
foods. The proper food slorage temperature is
-18°C (0°F). Do notoperate freezar al
temperaturas below -18°C (-3°F), since il does
not improve food preservation and only resulls in
longer unit {cycle) running fime. tis not
advisabls 1o freeze more than 25 kg. (50 bs) of
food in & 450 litre {16 cu. it) freezer in any 24
hour period. In a smaller or larger size, this is
proportionalely smailer or farger. |t will take 15
or more hours of unit runaing time 1o freeze this
amount of food. When adding fresh, unfrozen
food packages, store them against the walls,
The sensing bulb of ihe thermostat s fastened
1o the Ener wall on the “insulation side” of

the freezer.

Int view of the value of the contents of your

frzezer, it s advisable to inspsct contents and
operation regularly.
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Setting The Temperature Cantrol:

The temperature of the freezer compartment s
controlled by adjusting/setting the thermostat control
knoh, lncated on the front of the freezer cabinel.

D @

Flg1a Pig 15
To start the freezer and achleve maximum cooling
quickly:

« Turn the temperalure control knob clockwise to the
furthest {maximum;] setting on the darker blue {wide)
seclion of the gradusled control dial.

« Allow the freezer fo turs 8t this setling for
34 hours.

« When maximum cooling is achleved, turnback the
temperalure control knab setting to the 2 o'clock
gasgiéoa on the graduated blue conirol dial. See

ig. 15,
«Tp tum off the freezer, (no cooling) rotate the
control knob to the "8" (off) position. See fig.14.

S Care and Maintenance
Defrosting

Moisture will be introduced to the finer during lid
openings and the addition of unfrozen food
packages. The moisture will accumulate in the
form of frost mostly on lhe upper part of the
finer walls.

Actumulation of frost up to 8 mm (1/4") on the
finer is not harmful. However, when it becomes
heavier, it should be removed as It retards
cotling resulting In longer running (cycle) times.
Frost may be removed with a wooden spatula or
a plastic defrosting scoop by simply scraping off
the accumuiations from the side of the walls.
Do not use any sharp instruments as this may
result In damage o the liner wall and/or sealed
system, voiding any and/or all warranties which
may be In effect.

Under average conditions, defrosting will not be
necsssary more than once or twice a year.

Besides frast, food parlicies and other foreign
substances may may accumnulate and soll the
finer. For proper defrosting and cleaning, the
iollowing method s recommended:

a) Unplug freezer

b) Quickly remove all frozen faod and store them
in baskels, carlons or cther suitable
containers. Keep them wall coverad with
blankets lo aveld excessive temperalura rise.

¢} A kettle/pot of hot waler placed in the center
of the finer will greatly accelerate defrosting.

&) With the help of a wooden spatulaora
plastic defrosting scoop, remove the frost and
ica off the liner walls as scon as {t becomes
loose (approximalely 15 minutes from starl).
Using & piece of clath scaked in hol water,
the process can be considerably accelerated.
Az soon as the ice has fallen to the bottem,
rernove it. Do not et it meltin the freazer as
this will increase defrosting and cleaning time.

Lleaning

Now the liner is ready to be cleaned. Sprinkle
baking seda on the boltom and walls. This will
help in cleaning and odor removal. In order 1o
retain the finish of the freezer cabinet inside and
outside, wash only with warm water and mild
soap, then rinse and dry. Do not use under any
circumstances, a grit soap or a kilchen scouring
clegnser as hey tend fo scratch the finish.

Electrical and Mechanleal Faliure

I the event of & general power fallure, itis
imporiant to keep the contents of your freezer
frozen. For your prolection, it is recommended to
tocale a dealer of dry lee {solldified carbon
dioxide) as soon as possibia in order (0 know
whers to go in cage of an emergency. Many lce
cream manulacturers use dry ice and this will
keep the contents of your freszer al sale
temperatures until the emergency has passed.

I casa of failurs, it is recommended to kesp the
freezer well covered with blankets. This will help
preserve the “cold” inside the freezer. It no help
is available within 12 hours, the fregzer contents
should be transferred into a neighbors reezer

{if availzble).

in the event of mechanical or electrical fallure of
the treazer, conlact your dealer Immediately and
give him complete information of your freezer, the
madal number and the serigl number. These are
showr on the serial plate located inside the Hner.
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C U Introduction oo

Danby | Danby Milenium sont reconnalssants de votre achal du congéiateur horizonlal compact. Ce manug! d'ulilisalion vous offre des
renseignements prafiquas pou s soin et lentretien de volre nouvesu congéiafeur. Un congélalewr bien enlretenu vous pourvelra plusieurs
années de servica 5ans ennul. Pour éviter das ennuls, veulez lire toutes les instruclions avan! de metre le congélateur en marcha. Ce
manuel contient Jas renssignements pour Finstallalion et fullisation de votre congélateur horizontal Danby / Danby Milenrium.

Nous vous consellions de joindre une copia de volre faclwie d'achal A cefla page pour que les rensaignements vous soient & fa
portée de fa main. Veuillez y inscrire les renseignements. Ces données sont nécessalres lorsque vous conlaclez un 1sprésentant
de sevice. La plague didertification qui conlient Te numéro de modéls et de série du congélaleur est situd sur la parol arére
exiérieur du boitier.

Numére de modsle; Date d'achat

Numérn de cérie; Nom et adresse du délaiifant:

Si ces renseignaments ne vous aident pas a resoudre e
probleme, consillez volre représentant de service aulosé ou
appelez Danby au numéro SANS FRAIS:

1-800-26- Danby’

Veuillez conserver ces inshructions.

La charnibre d'un congélateur horizontal est sous tension,
PRENEZ GARDE pendant Is déplacsment, Is rechange ou
Fafustement.

Caractéristiques
v 8.5 pf (156 litres)

» THERMOSTAT INSTALLE AU DEVANT,
Botton de conlrale lavlle & Srouver rigle |3 température &
Vintérieur du congélateur, La température de conservation

est -18°C {0°F). I met le moteur en marche aussiét quela o
lempsralure s'€leve du degté exigd. '

* PAROIS INTERIEURS ANTI-ROUILLE:
Parols en aluminium résislant

* CONDENSATEUR ENCASTRE:
Aide 2 rédulre lacoumulation da givie

» DRAIN D'ECOULEMENT:
La glace fondue peut 8lre entevée facllement durant f
dégiviage. | esl recommandé que le congélaleur soit
dégivié une ou deux fols par en.

+ ISOLATION GYCLO-PENTANE: \
-

t

fsolation de 70 mm {2 ¥ po.} esl bonne pour ?‘i;ﬁ%ﬂslf?m
Fenvironnement et pourvoit des murs solés & haut Drain drdeoufemant i

rendement

« POIDS GROSSIER: 45kg (99.2 1bs)
+ POIDS NET: 40kg (88.1 Ibs)
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ENERGIE ELECTRIQUE

Le voltage et 1a frbouence requis pour ce congélateur sont
indiqués sur ia plaque d'dentificalion.

Diz aux variations possibles sur Iz ligne de vollaga {causé
par une surcharge des cirowits) | est recommands
tinslalier un chieuit séparé avec fusibles & partlr du
panneau compleur. Cedl aldera & éliminer las fuclualions
du coutant qui psuvent endommager e moleur,

MISE A LATERRE

Cél appareil doit &lre mis & 12 tere. En cas de court
citout, 1a misa & la fene wdull les risgues de décharge
Blecirique en fournissant un échappaloire au coutant
dlectriqua. Uappare es! muni d'un cordon éleclique
comprenant un it do mise & la terre ol une fiche de terra
Branchez la fiche dans une prse de courant correctement
instaliée el mise & fa terre.

N'UTILISER JAMAIS DE
Fil DE RALLONGE

Branchez (s congélatetr 2 son propre circull. N'ufilisez
famais de fil de rallonge pour brancher fe congélataur Ne
branchez jamais un aulre &pparell sur fe méme prise de
courant. Ne doublez pas le il

PHECAUTION IMPORTANTE

Un congélateur vide est une aliraction dangereuss aux
enfanis. Enlaver lgs joints élanches, les loquels, las
souvarcles ol les porles des apparells qui ne sonl pas
utiliser, od faites ds soll que Papparell ne présente
aucun danger.

DANGER: Risgque des enfans deviennent coinger dans
lapparef
Avant de jeter volre anclen réfrigsrateur ou congélateur:
« Entever Iss porles
« Lalssez les clayette & ses places glin que des
enfants ne pulssent pas monler facifemant
dans Fapparell.

N'ATTENDEZ PAS! FAITES-LE
IMEDIATEMENT!

- Instatlation

Empiagement

Les points & constdéret quand vous instaliez votre
songélateyr sont les suivanls:

1. inslallez volre congélataur de telle fagon qu'une corde
exientfon ne sofl pas nécessaire.

2. Du {ait de la position des charniBres el du couvertle, |l est
inpossible dinslader le congalateur directemant contre I8
mur. Ceci gidera 8 la bonns clrcvlation de sk,

3. Chaislssez un endroll oi2 la température est modéige
{oute Pannée. Ne pas faire foniionner ls congélateur
foreque Palr snvirennant est al-dessous de 0°C
Cependan!, st Ia température est au-dessous de 6°C le
congélateur ne subim avcur dommage fant quels
conizdls de température n'actionne pas Funité molrics
Pour ralsen #conomle déleclricitd, ne pas placer le
congélateur prés d'un podle, d'une fournaiss, d'un regisire
de chalsur, d'on ratdiatewr ou encore direclement au solsil
Si la place choisie pour volre congélateur sel humids,
comma dans certaine cave ou sous-basement, placez l¢
congélateur sut des bloes de bols. {Deux ou trols
madrers de deux par qualre plecés sur toule la Jongueur
assuteront un support adéqual)

> Fonctionnemean

Hise en marche du congélateur

Le congélateur est prét & opérer dés quiil a &1é branché sur
ung prise de courant éleclrique. Lunité motdoe marchera
t'ung & daux hewres {peut-&ire plus longlemps, selon les
congilions} avanl que. Aprds démarrags, fetmez Ie couvarcle
of lajsser le fonctionner. Lunilé molrice marchera de une &
deux heures avant que [a tempéralure d'oparalion so
aftelnle. Ells reparlia ot s'anélera ensulie & des intervalles
passabloment réguliers. || est recommandé de ne pas placer
daliments dans le congélateur tant que vous el volre
marchand seront safistaits du fonctionnemant de Tapparail et
qu'avgun autre ajusiement Bnal ne soil nécessaire

l.orague volre congélatewr est en marche ef qull s'anéfe
régulierement, il est prét & conpeler al & conserver vos
alfments. -18°C (0°F) esl une bonne lempéieture de
stockage. Ne pas lalre lonctionner fe congélateur & des
lempéralures au-dessous de -18°C (-3°F) élant donné que
cela rfamdliore pas la consarvalion des aliments etne
résulte qu'a feire fonelfonner plus Janglemps Funilé molifce.

It p'est pas conselié da congeler plus de 250 kllos d'aliments
daliments (50 ivres) dans un modéle de 450 Bires cubs

{16 pl*) par pércide de 24 hewes Dans un congélaleur plus
petit ou plus grand 1a quaniité devia élie
proportionnetiement plus pelile ou plus grande. Il faudm 15
heures o plus de fonciionnement de 'unité molrice pour
congeler ce mordant de souritire Slen gjpulede la
noirriurg fraiche ou des pagquels d'aliments ron congelés, #
est recommandé de les placer contre les parcis. Lélément
sensible du thermostat esl apposé al mur de fa cuve inferne
du "hté de Msolation™.

Ou fait de Ia valeur gu conlenu de volre congélateur, # est
consellld dinspecter son contany el son opération

& régulibrement.
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Commant régler la commande de température;

La Wmperature du compartiment de congélation est
conlrdige en ajustant et-ou réglant ta commande du
thermostat qui est situde sur le devant du caisson
de congélateur.

Pour mettre le congélateur en rearche et obienir un
refroidissement rapide;

«» Toumez la commande du thermostat dans a dire-
clicn des slguilles d'une montre & Ia position la plus
éloignéa {(maximurn} qui se rouve dans la section
(8paisse} bleu foncé sur le cadran & Gchelle.

« Laisser le congélateur fonctionner & catie posilion
pendant 3 a 4 heures.

« Lorsque le refroldissement maximal est réalisé,
rotoumez Ja commande de thermostat sur 'échelle
bleu fongé, & la position dquivalente & 2 heures sur
ta {ace d'un cadran. Voir ia Fig. 15.

» Pour arrBler le congélateur, {discentinuer fe rafrob
dissement} toumez fa commands du thermostat & la
position "0” {off). Vioir 1a Fig. 14.

oo Soing el entretien o iy
Dégivrage

Le givre imputable & I'alr humide enirant dans le congélatew
forsque celui-cl est cuvert ot ausst & Thumidia sur les
paquels placés dans ce congélateur saccumulora sur fes
parols intéreures spécialement sur les parties du haul.

Laccumulalion de givee Jusu'a 6 mm {144 po} de pouce nest
pas puisitls  Gependant fursque le givre devian! plus épals il
retarde |s refroidissement etil en résulle des mises en
trarche plus longues de l'unilé molrice. Le givre paut dre
enlevé avec une écope de bols ou une spalule de piastique
simplement en gratiant les accumtlations de giva sur Jes
parcis. Ne pas ulilser des nstruments poinfus pulsque ceux-
¢i peuvent andommager les parcis el- ou lo systame scellé
Cedl annulerait partielloment ou complétement loutes les
garaniiss courantes.

Oans dag conditfons d'ulllisation normale I ne sera pas
nécessalra da dégiurer plus d'une fols ou deux par an.

En plus du givee, d'avlres parlicules de nourriture el des
subslances étrangbres pewvent auss! s'accumuler et soulfler
{intérieur du congélaleur. Pour un bon ravall de nelloyage ol
de dégiviage, on rscommands la méthoda sulvanle!

&) Débrancher le congélaleur

b} Enlever rapidemenl tous las pagquels de nourriture
congelés et le ranger dans des panisrs, des carlons ef
dautres conlenants disporibies, Corservezles blen
couverls gans des couveriures potr éviter Félevalion dela
tempesaiure.

¢} Une bouillelre deau chaude auend dy congélateur
aclivera grandement le dégivriage

dj Avec l'aide d'una spalile en bols ou tout autre objel
sembiable, erfevez le givee & la glace des parois du
congélateur aussithl quo celle-cf se libdre
{approximativement 15 minutes du débul}. Enulilsant un
chitlon trempé dans de feau chaude, le procédé petl &lre
actéléré conskdéablement. Aussiiol que ia glace est
lombée au fond, Tantever. Ne fa laissez pas fondrs dans
le congélateur puisque avgmente [a durée du déglurage el
de netloyage

Entratien

Les parols sont maintenant préles & neltoyer. Saupoudrez du
blearhonate de soude sur le lond et parcis. Cecl alde au
nettoyage el A eniever les odewrs. Afin de ne pas abimer o
fini de Fextarieur et Fintérisur du hoitler, laver Jes seulement &
T'eay liade of savon doux. Rinter el séchez. I ne faut jamals
iliser de savon abrasit ou de récutant de culsing car il
peuvent abimet le fini

Panne électrique ou méehanique

' amivalt une parne électiique générale f est important de
garder geler Te conteny de volre congéfateur, Pour volis
protection, nous vous recommandons de vous mefire en
contact aves un marchand de glace siche (acide carbonlque
solidifié) aussi 161 qus possible. Plusleurs manidaciuriers de
oreme glacse uiflisen! la glace skehe el se feront se ferontun
plaisir de vous dépanner en tas durgence. Gelle glace
séche gardera ts conlenu de volre congélateur intac! jusqua
8 que Pélat d'urgance soit terming.

En cas de panna on recommande de garder 2 congélateur
enveloppé de couvertures. Ceci aidera & conserver le frold &
fintérizur du compartiment des aliments. 8 vous n'avez pas
daide dans los 12 heures qul suiverd fa panne, ke contenu du
congélatalr doil alre Iranstéré dans le congélateur d'vn volsin
(st disponible].

ST anivail yne panne éleclrigue ou méchanigue sur volre
congélateur, communiquez immédiatement avec volre
vendaur en lui donnant Vidormation compibla sur volre
apparell, numéro de modéle et da série. Ces numénos
apparaissent sur la plague d'identification & Fintérieur de
volrs congélateur.
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e , Introduccion

Gracias por haber escogido un Congslador de Arcon Danby 7 Danby Millennium . Este Manual del Propletario
suministra informacién necesaria para el culdado y mantenimiento aproplados de su nuevo songalador, Su
congelador le proporcionard muchos afios de uso libres de problemas, si se le da el mantenimiento debido.
A fin de evilarse dificultades lea lodas las instrucciones antes de empezar. Este manual confiene informacion
sobre Ja Instalacién ¥ uso de su nuevo Congelador de Arcon Danby / Danby Millennium.

Convendria guardar una copia de I factura de compra junto 8 esta hojg, para {eneria a mano cuands i necesile. Ancle abaio la
siguients informacidn que aparece en su faclura; la va a necesilar cuando se camunique con uno de nuestros regresentantes de
sewvicio al cliente. La placa de identificacion con ef ntimera de madelo y némero de serfe esté ybicada af exlerior de 1a unidad,

enla pared posterior

Nimere de medels: Fecha de compra:

Niimero de serie: Nembre y direccitn def distribuidor.

Sl surgen problemas, comuniguese cos un m;}gesaaiara%e
de servicio autorizado a llame a Danby al TELEFONG LIBRE

DE CARGO:
1-800-26- Danby"

Guarde eslas instrurclones para consullas fuluras.

La blisagra del congeladar de arcon esté bajo tension. Debe
tener SUMO CUIDADD anles de inteniar sacarla,
reemplazaria yo ajustaria.

Caracleristioas
« 5.5 pies ctbicos (156 litros)

+ TERMOSTATO DE MONTAJE FRONTAL:
Perilla de conirol de Jdcit aceeso, para segular g
lemperalura que necesile dentro det congelador. La

lemperalura apropiada para almacenar alimenlos es
-15°C {0°F). Enclende ¢l motor en cuanlo ia temperatura cty
exceda &l nivel deseado,

+ INTERIOR RESISTENTE A LA HERRUMBRE:
Hevestirmlento do aluminio para una larga duracion.

« CONDENSADOR DE PARED:
Ayuda a reduct la acumulacién de hielo.

+ DAENAJE PARA DESCONGELAMIENTO:
Para refirar Iaciimente e hislo demetido cusndo s& .
descongela. Es recomendable descangelar Ja unldad una o @
dos veces a afo.

« AISLANTE CYGLO-PENTANE: \

El aistante de 70 mm {2 3/4%) no perjudicial al medio
ambienta y proporclona paredes alsladas pare concervarla Dranaje par
energia eficiantemente desvangelamienio

» PESO BRUTO: 45kg (99.2 Ibs)
+ PESO NETO: 40kg (88.1 los)

Termestato de
montals frontal
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POTENCIAS ELECTRICAS
La placa de sesis jndica el voliaje y frecusncla que se
tebs utilizar para ¢l congelador. Debido a posibles
variaciones en los vollajes de nea (scasionadas por
sobrecargas de circuilos), se recomienda Instalar un
circulto con lugibles separado del panel medider. Esio

ayudard a eliminar las flucluaciones de corriente que
pueden causar problemas con el molor

INSTRUCCIONES PARA LA CONEXION
ATIERRA

Este aparaio efetltodomeéstico debe eslar coneclado a
fierra. En caso da un corlocirouito eléclric, fa
conexion 2 flerta reduce of riesgo de choque eléclrco
proporcionande un cable de estape par fa corrienle
eléctica. Este aparato viena equipado con un coridn
que posee un calle a fierra con un enchule de
conexion a fiena, Esle enchule debe estar enchufado
en un lomaconients instalado correciamente y
conzciado a flena,

NO USE UN CORDON DE
PROLONGACION ELECTRICA

Use un tomacortiente de pared exclusivo, No conecte
su congelador a cordones de profongacién aléctica o
junto a coalguier otro elecirodomésfico en el mismo
{omaconients de pated. Ne empaime ellos corddn.

ADVERTENCIA IMPORTANIE:

Un congelador vacio es una alraccidn muy peligrosa
para los sifios. Sague todas ias juntas, pestillos, tapas
o [a pusrla de todo eleclrodoméstico que no eslé en
usD, ¢ lome alguna medida para asegurar qua no
presente peligro.
i PELIGRO T
Peligro de atrapar los nifios en fa unidad
Antes de desechar su antigue refrigerador o congelador:
+ quite fas puanag
» Deje las tablas en sUs Jugares oxactos a fin de
que fos niftos no pusieran subir fAcllmento a la
unldad.

{NO ESPERE, HAGALO AHORA MISHOI

-~ Instalacién’ ¢

Ubicacion

Purtos a lomarse en guenia al uhicar et congeladon

0

1. Cologue el congelador da fal manera que no necesits
cordones prolongadores.

2. Dabido & la construesisn de las bisageas y de lalapa, es
Imposible colocar e} congelador direclaments contra i
pared. El espacio en la parts posterior es esencial para
maniener ia grculecion alrededor det congelador.

3 Escoja una ubicacon que tenga una temperalum
razonable duranie todo el aiio. No ulifies el congelader si
ia lemperatura amblents es inferior 2 0°C. Sin embargs,
el congelader no sl dafios si se encuenta enun
ambiente con temperaluras inferiores a 0°C, slempre que
sl conlro! del congelador 2516 requiado para que 1a unidad
no funcione. Con el %in da reduci fos gastos da
funcionamishito, no cologus el congelador cerca e un
harno, una ¢aldera, una salida de calefaceidn, un rdiador
o sn el gol. Stel lugar que ha seleccionado pars su
congelador es himedo ¢ mojade, tal como Goure en
algunos sélanos, coloque ol congelador sabre bloques de
madera {Dos o tres trantes de madera Go 2 x4
oolocados a le largo brindarén apoyo adecuado)

- ... Funcionamiento

Pussta sn marcha del congselador

Ei congalador esi4 lisio pasa fencionar cuando se congcla
con una juente de alimentacién de eleclricidad. La unldad
funcionard una a dos horas hasta alcanzar fa temperatun de
funcionamiento. Luego funclonara y se patard en intervales
bastante requlares. Se recomienda no poner afimentos en of
congstadar, hasla que ia persona que esté convancido, de
uiie of congelador funglona normaimente v ne sequlers

mis gjusles.

Una vez qus of congelador comlenza a luncionar y a parer
requlanmente, esta listo para almacenar y congalar
alimentos. La tempatatua indicada pam el almacenamiznio
de alfimenios es de -18°C bajo cero [0°F). Mo haga funcionar
¢l congelador a femperaturas infariores 3 -19°C (-3'F), va
qus este no mejora la preservacitn de alimentos ¥ séio
resitard en parfotios de funcionamiente més prolongados
cklos. Mo se recomienda congelar mas de 25%g (50 libras)
de alimenios en un congelador con una capacidad de 450
fitras {16 ples clibicos) por un perfodo de 24 hores. Pataun
congslador més grande o mas chico, fa cantidad daberd ser
praporcionalmenle mds grande o mis chica. Se requiere
qus la unidad funclone 15 horas o mas para congelar esta
cordidad de alimentos. Cuando agregue paqueles con
slimento fraseos no congelados, coltquelos contra le pared
ge la unidad

En vista de} valor de los alimentos en su congelador, so

tecomienda examinar &f contenido y el funcionamiento del
corgelador en forma periddica.
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Contro! de temperaurs

sie conlrof viens regulado de fébrica para la correcla
tesnperalura da funcionamiento. S necesita bajar o sublr la
{empetalura en el congelador, gire ef cantrol hacia la derecha
{en ¢l senfido de las agujas del relsj) para bajar fa
tempeialura v hacla la fzqulerda para aumentar 18
{empuraiura. L.os nimeros altos en ¢l botdn del termostate
indica iemperatutas "mds frias”. Si gira el lermostalo a la
fzquierda hasta ofr un chasquido {(pesicidn "0 (Apagada),
se desconscta la elactricidad del congelador.

En fa posicion No. 112 temperalura de! congalador es de
apoximadamente -10°C bajo cere {+14°F). Ena posiciin
Np. 7 el congelador funclonard conlinuamente hasta que la
temperalura de los alimentos alcance entre -23'C {-10'F),
dependiendo de ia lemperalura ambiente  Se recomienda
que se ajuste la posicion de 1a perilla de conlrol enlre 4y 5.

- - Cuidado y mantenimiesnto
Descangslacién

Gada vez que se abre Is lapa y cada vezr que se agregan
paqueles de alimentos ro congelados, humsdad penelia en
ol congelador Esla humetlad se acumula en lorma de
"ggearcha®, generalmente en la parle superior de las paredes
Interiores def congelador.

Una scumutacion ds hasta 6rm {1/4 pulgada) de escarcha
n ef revestimiento no causa dafies. Sin embarge, sila
escarcha 68 mas espesa deberd quilarse, ya que retarda ¢l
proceso de anfiamiento resuliando en pariades de
funcionamiento méas prolongados cicios. La escarcha puede
quitarse con una sspétula de madera o con una ouchara de
pldstice pata descongalar, simplements aspando la escarcha
acumulada en las paredes laterales. No utillzar Instrumentos
sortanies, ya que pueden daiiar el reveslimiznto de fas
paredes v/ ¢l sisterna de sellado sléclrico, lo que anulard
loda y cualguier garantfa que pudiera estar vigenle

Bajo condiciones normales, 56l se necesitard descongelar la
unldad una o dos veces &l afig.

Ademds de escaicha, &f Inferlor dal songelador famblén
puede ensuciarse debido & fa acumulacidn da parficulas de
alimentos v de olias suslancias exireRas. Parm sfecluaruna
limpisza y descongelacidn a fondo se recomiends et
siguiente méloda:

a) Desconecte ef congelador.

by Rapidaments refire todos jos paquates con alimentos ¥
guadelos en canasias, carlones v oltos conlenedoras
gproplados  Manténgalos bien cublertos con frazadas,
para evitar un aumento excesive de lemperaturea.

¢} Una ofla con agua hirviendo colocads en el medlo del
congelador acelerara considerablements el proceso de
descongalacin.

11

d) Conlz espalula de madera - u otro Implemento - fifte la
escarcha v ¢! hielo del revestimisnto da las paredes en
cuanio comience a desprenderse [aproximadamente 15
minutos después de comsnzar a descongelar). Ud. podrd
acelarar e proceso considerablemente usando un pafio
empapado con agua caliente. Quite ef hielo en caanto
calga al fondo del congelador. No deje que se deritaen
¢l congelader, ya que esto lomard mucho mds tempo,

Limpisza

Ahora, ef revestimiento estd listo para fmpiatle. Espolvoree
bicarbenalo de sosa sobre &l fondo v fas paredss. Bslele
ayudard a llmpiar y 2 quitar olores. Para conservar ¢}
acabado del interior y exterior del cuerpo dei congelador,
kvelos sclo con agua ibla y un jabdn suavs, luego
enjuaguelos y séquelos. Bajo ninguna circunslancia dse
Jabdn abrasive en polve o productos para fregar, porque
fienden a arafiar el geabado,

Corles de totriente y faflas mecdnicas

En caso de un corte de corrente general, es imporiante
mantener e contenido de su congelador congelatdo. Para su
proteceidn le recamendamos localizer un distribuidor de hielo
seco {gas carbénico solidiiicado} lo més rdpido posile, para
saber donde recurir en caso de emergancia. Muchos
{abricanies 4o heladss ulifzan higlo soco v esto mantendrd sl
contenide de su congelador a lemperaturss seguias hasta
que la emergencia haya pasado.

En caso de falla se recomlenda mantener el congelador bien
tepade con fazada. Esto ayudard a conservar ei “Fio” dentro
del congelador. ST no pusde conseguir ayuda deniro de un
perlodo de 12 horas, el cuntenido del congelador deberd set
transferido al congelador de un veeino.

En 2} caso de fallas mecdnicas o de un corte de corents en
el congelador, sirvass ponerse en contaclo con Su
distribuidor de Inmediato, proporciondndole Ia informacion
complets sobre su congelador, ndmero de modelo y nimeto
de serie. Estos niimeros & encuentran en la placa de serie
ubleada en ka parte intarfor del congetador.
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e

Mode! « Modéle » Modelo
DCF550W

For servica, contact

your nearest service depol or call:

1-800-26D-anby
10 recommend a depol In
yOUr afea.

Pour oblenir le servics, consullez
volre succursale régionals de
service oy igléghaner
1-8G0-26D-anby
qul vous recommandsra un
cendre régional

Pare sevicio, communiquese con
st Depariamento de Servicios
més cercano o lame al:
1-800-26D-anby
para que ke recomisnden un
Departamento de Servicios
o0 &4 2004,

COMPACT CHEST FREEZER

The model and serlal number idertification plate is located on the
raar {axterior) wall of the fraazer cabinet.

All repair parts available for purchase or special order when you vist
your nearest service depol. To raquest service andfor he location of
the sarvice depot nearesl! you, call tha {olf frea number lisled to the
left in Canada and the UL.S.

Whan requesting service or ordering parls, always provide the
jollowing informalion:

s Product Typs
+ Model Numbar
« Part Description

CONGELATEUR HORIZONTAL COMPACT

La plaqus d'dentiiication qui contiant le numéro de modéls et
da série du congélateur est situde sur la parol amiére extérieur
dit boitiet.

Toutes les pigces de rechange sont disponibles Immédiatement cu
peuvert 8ire comvnandéss de votre Centre de Service réglonal. Pour
oblanir lo service eVou le Centre de Senvice 1o plus proche,
t€léphanez e numére sans-frals indiqus & gauche pour ie Ganada e
tes Etals-Unis,

Aysz tes informations suivantes & la portée de lamain lors de fa
commande de pldces ou service:

* Genre de produll
+ Numéro de modele
+ Doscription de la pibes

CONGELADROR DE ARCON COMPACTO

La placa de ideniifieacion con ef ndmera da modelo y nimero de sede eslé
ublcada alextedor da la unldad, en k2 pared postedor,

Todas las plazas de repuesto se encuentian disponibles la para
compra o por pedido especial cuande Ud. vislte su departamsnto ds
surviciu mds cercano. Para solicitar servicio v/o la ubicacidn del
departameardo de sarvicio mis cereano, lame al ndmero de
imamamfa gratis que aparece & la zoulerds en af Canadd y an

os E.1.

Cuando soliclte servicio o encargus repuestos, sierapre proporaions
la siguiente inlormacion;

» Tipo de produciy
» Nimsro de modelo
» Deseripoldn del repussto

Danby Froducts Limited, PO Box 1778, Ontario, Canada N1H 828
Danby Products Inc., PO Box 868, Findlay, Ohie, USA 45839-0669



https://manualsfile.com

